MULTIPLEXEUR

Dans le contréle de qualité moderne, I'utilisation
d'un instrument de mesure ne se limite plus a la
seule prise de cotes.

Grace a un grand choix de céables de liaison, les
instruments Sylvac sont compatibles avec la
majorité des systemes d'acquisition de données.

Sortie de données RS232 ou USB
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Multiplexeurs D104PC

DESCRIPTION

¢ | e multiplexer D104-PC est congu pour connecter jusqu’a 4 instruments RS232 (par exemple OptoRS)
sur un méme port de PC

¢ ['unité d'extension D104 permet la connexion de 4 instruments supplémentaires
® e maximum est de 48 entrées, donc 1 multiplexer D104-PC et 11 unités D104

e Affichage du canal en fonction

Bouton multi-fonctions
programmable

sl
Affichage du canal
RS§232 en fonction

e

DONNEES TECHNIQUES

Modele D104PC
S_Connect RS232 1
Configurable PC

" voir chapitre cables

INSTRUMENT DE BASE

Multiplexeur selon spécification
Bloc chargeur selon pays (904.4010/11/12/13)
Cable de liaison PC (925.5609)
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Multiplexeurs D104PC

SCHEMA DE RACCORDEMENT

D104 )

" Unité additionnelle D104 :
voir page 122
RS232

RS232C

i!s

o,
X

SWi1
o —
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Multiplexeurs
DESCRIPTION

¢ Possibilité de brancher des instruments de marques différentes
¢ | arge palette de cables Digimatic a disposition sur demande

¢ Modeles a 2, 4 ou 8 entrées

e Compatible avec le systéme Digimatic

¢ Reconnaissance automatique de I'instrument

e Sélection canal par canal

¢ Interrogation simultanée de tous les canaux souhaités

Compatible avec
le systeme Digimatic

SYLMUX

il
swiss
GUALITY

HSESEa
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Multiplexeurs
AFFICHAGES/LOGICIELS

@ Entrées type Digimatic

@ Entrée pour contact externe

© Branchement alimentation externe
@ Entrée/sortie RS232

DONNEES TECHNIQUES

Type

Nombre d’entrées Digimatic
S_Connect

Configurable PC

Fonction programmation des cables
Mode détection automatique du canal
Sélection canal individuel

Interrogation simultanée

') voir chapitre cables

INSTRUMENT DE BASE

Instrument selon données techniques

Bloc chargeur selon pays (926.8040/41/42/45)
Cable de connexion Sylmux-PC (926.8060)

Mode d'emploi

Sylmux 2
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Multiplexeurs SYLMUX

SCHEMA DE RACCORDEMENT




Transmission sans fil
DESCRIPTION

¢ Possibilité de connecter 120 instruments sur un seul récepteur
¢ Choix de modules en fonction des instruments

e Transmission sur de longues distances

e Simple a programmer

¢ |dentification individuelle de chaque instrument

¢ Quittance sonore et lumineuse de transmission

e Autonomie : 2 ans en utilisation normale

DONNEES TECHNIQUES

USB

Confirmation de transmission OK/KO
Attribution des adresses modules par soft
Logiciel interface et de configuration

Distance de transmission" m 200

' avec grande antenne
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Cables S Connect
CONNEXION

(=]

o.

_

E E s =2

S = -

£ £ = & E

s s o s 5

(7} (7] Vi o0 a.
Opto RS 926.5521 - 926.5535

* T e—— i

Opto RS 926.6521 - 926.6535

r = i Opto RS 9266538 - 9266542
L i Opto RS 926.6539 . 926.6543

“’ e il Opto USB 926.6621 - 1

o= — @ Opto Digimatic MUX seul. 926.8010 - |

Opto Digimatic 926.8158 - 1)
ﬁ"‘ "—ai Power RS 905.4516 - 905.4519
ﬂﬁ-——- Power USB 9266821 - )

ﬁ-— —— 4 Power Digimatic 926.8154 - ]

' sur demande
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S Connect

Cables

CONNEXION

oI €S

9d a1uos XN

Jpsul aanua XNIA

9d a1M0s 94 $010

1)sul 33.ud Jd H0LA
$002a MA3IA™S

0d 31M40s §00LQ M3IA™S
1)sul 39.)u8 §00LQ MAIA™S
0d 31M40s §080 / S05Q M3IA™S
SA91Sd

1e9 1H

anbyowooiw sIp
sajeybip sajfiay

awany

vEzsS /eczs el s
€1zs/6zzs 1eld s
sa|fue,p 1nainsapy|
Inapuojoid abnep

1N enin YoM €Y

Old I S/0/d e S
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Cables

CONNEXION

£
N
=
3
s
]
Proximity RS232
Proximity USB
RS232 1:1
S100 Digimatic 926.8116
USB-USB
Mini USB-USB
Adaptator RS-USB 925.1142
Centronics
MUX-PC croisé 926.8060

Booster + pédale

Booster

! sur demande
2 a connecter avec cables bidirectionnels uniquement
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Standard 3m

926.6723 *

926.6721

925.5609

804.1210

926.6001

S Connect

Bidirectionnel
Paramétrable par PC

<15m

925.5630

925.1143?2

925.1150



S Connect

Cables

CONNEXION

uoIdIN [e)”S

9d a1los XN

psul aaqua XNIA

9d a1uos 9d $01L0

Asul 33.ud 94 $01LA
$002Q MaIN™S

0d 31M40s §00LQ M3IA™S
A)sul 33.)ud §00LQ MAIA™S
9d 2140s $080 / S0G0 M3IA™S
SA9LSd

1eJ 1H

anbygwoioiw SIp
sajenbip sajbay

awany

vEZS / €€ZS 1810 S
€1zZS/6zzsS 100 S
sa|bue,p anainsay
Inapuojoid abnep

1N enin YoM [e)°S

Old I S/01d[e] S

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

3)

4)

4

3 si connecté avec cable RS232

4 des 4 x S_Indicator S233
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Transmission sans fil S Connect
CONNEXION

Bidirectionnel
Paramétrable par PC

Module Opto + 926.5131
Récepteur USB 926.5110
Module RS Power + 926.5132
Récepteur USB 926.5110
Module Proximity + 926.5133
Récepteur USB 926.5110
Adaptateur RS232/0pto + 926.5130
Module Opto + 926.5131
Récepteur USB 926.5110
Module RS232 + 926.5120
Récepteur USB 926.5110
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S Connect

Transmission sans fil

CONNEXION

oI €S

9d a1os XN

psul aanua XNIA

9d a1M0s 94 $01L0

A)sul 33.ud 94 $01LA
$002Q MaIA™S

0d 31M0s 0010 M3IA™S
1)sul 33.)ud §00LQ MAIA™S
9d 2140s $080 / S0G0 M3IA™S
SA91Sd

129 1H

anbyowooiw sIp
sajenbip sa|biay

awany

vEZS / €€ZS 1810 S
€1zs/6zzs 1ea s
sajbue,p inainsay
Inapuojoid abnep

10 enin oM [€DS

Old I S/0id e S
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Logiciels divers
TRANSFERT DE DONNEES

Gauge wedge

Permet I'envoi de données dans les applications usuelles d'un
ordinateur depuis n'importe quel instrument ayant les parameétres de
transmission standard Sylvac suivants : 4800 bds, 7 data bits, Even

pariity, 2 stop bits.
Disponible gratuitement sur www.sylvac.ch

Win wedge

Outre I'envoi de données depuis I'instrument, permet également de
modifier les paramétres RS232 afin de les adapter a I'instrument a
connecter, d'envoyer des rétro-commandes et méme de créer des
raccourcis clavier évitant une programmation fastidieuse de macros.

Winwedge

LOGICIEL AQL

Quickcontrol Light

1) Créer une gamme de controle
e Etablir des plans d'échantillonnage pour vos contréles.
e Optimiser pour le contréle d'entrée et le controble final.

2) Controler les échantillons

De la saisie manuelle aux instruments les plus complexes
via RS232.

Sélection automatique de l'instrument de mesure.

Controle par : AQL/NQA (ISO 2859/3951)
Echantillon fixe ou pourcentage sur le lot.

3) Interpréter et documenter les résultats
Plus de 70 modeles de documents papier en 4 langues
disponibles.

Rapports : de controle
Statistiques de 1° échantillon de non-conformité.

Quickeontrol Light 1 licence

Quickeontrol Light 3 licences
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